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Powiadomienie o projekcie tekstu przez panstwo cztonkowskie

Notification - Notification - Notifzierung - Hotngukaumsa - Ozndmeni - Notifikation - F'vwotonolnon - Notificacién -
Teavitamine - limoitus - Obavijest - Bejelentés - Notifica - PraneSimas - Pazinojums - Notifika - Kennisgeving -
Zawiadomienie - Notificacdo - Notificare - Oznamenie - Obvestilo - Anmalan - Fégra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - He ce npeasuxaa nepuof Ha NpekbcBaHe -
Nezahajuje prodleni - Fristerne indledes ikke - Kauula évapgn npobsouiag - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Maaraaika ei ala tasta - Ne otvara razdoblje kasnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidéjimai nepradedami - AtlikSanas laikposms nesakas - Ma jiftahx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opdznien - Nao inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezacina oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ni osclafonn sé na moilleanna

MSG: 20261796.PL

1. MSG 001 IND 2026 0340 DE PL 06-07-2026 DE NOTIF

2. Germany

3A. Bundesministerium flr Wirtschaft und Energie, Referat EB3

3B. Bundesministerium fir Verkehr, Referat StV 32

4. 2026/0340/DE - T40T - Transport miejski i drogowy

5. Arkusz informacyjny dla pojazdéw stuzacych do zimowego utrzymania drég

6. Arkusz informacyjny dla pojazdéw stuzacych do zimowego utrzymania drég

7.

8. Na potrzeby niniejszego arkusza informacyjnego pojazdy stuzgce do zimowego utrzymania drég definiuje sie jako



EUROPEAN COMMISSION

Directorate-General for Internal Market, Industry, Entrepreneurship and SMEs
Single Market Enforcement

Notification of Regulatory Barriers

wszystkie pojazdy wyposazone w zamontowane na state lub wymienne osprzet lub nadbudowe przeznaczong do
odsniezania i/lub posypywania drdg. Osprzet (w tym zamontowane urzadzenia lub nadbudowy) do operacji od$niezania w
rozumieniu niniejszego arkusza informacyjnego to lemiesze ods$niezajgce i obrotowe urzadzenia odsniezajace (dmuchawy
$niegowe oraz, w stosownych przypadkach, zamiatarki lub podobne urzadzenia).

Pojazdy stuzgce do zimowego utrzymania drég nalezy uznac za pojazdy specjalnego przeznaczenia zgodnie z
rozporzadzeniem (UE) 2018/858. Arkusz informacyjny nalezy traktowac jako alternatywny wymdg natozony przez
panstwo cztonkowskie UE, cho¢ dotyczy to wytgcznie konkretnych obszaréw przepiséw budowlanych wymienionych w
niniejszym dokumencie. Oprécz znacznikéw ostrzegawczych dozwolone sa teraz réwniez listwy Swietlne posiadajace
homologacje typu; musza one by¢ odpowiednie do stosowania na ptugach Snieznych.

9. Arkusz informacyjny zostat zmieniony w celu dostosowania go do postepu technicznego.
9a. Interes ogdlny polega na zapewnieniu rozpoznawalnosci pojazdéw stuzgcych do zimowego utrzymania drég przez
innych uzytkownikéw drdg. Lepsza rozpoznawalnos¢ (dostosowanie do postepu technicznego) przyczyni sie do

zwiekszenia bezpieczenstwa na drogach.

9b. Dotychczasowe znaczniki ostrzegawcze sg stabo widoczne w nocy i czesto odpadaja lub gubig sie. W zwigzku z tym
jako alternatywe dopuszcza sie dodatkowe opcjonalne listwy Swietlne.

9c. Arkusz informacyjny zostat zmieniony na wniosek operatoréw takich pojazdéw uzytkowanych w warunkach zimowych
i jest proporcjonalny.

10. Odniesienie do tekstéw podstawowych:
11. Nie

12.

13. Nie

14. Nie

15. Nie

16.
Aspekty TBT: Nie

Aspekty SPS: Nie
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